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Bu ¢alismanin amact yabanct dil olarak Tiirkce ogretimi ders kitaplart iizerine yapilan
arastrmalar ¢egitli acilardan incelemektir. Nitel aragtirma deseninde dokiiman incelemesiyle
gergeklestirilen arastirmada 2010-2020 yillari arasinda yayimlanmis 100 makale ve 142
lisansiistii tez olmak iizere 242 ¢alisma incelemeye alinmistir. Arastirma bulgularina gére en
fazla ¢alismamin 2019 ve 2018 yillarinda yapildigi belirlenmistir. Tezlerin ogrenim
kademelerine bakildiginda  yiiksek lisans  tezlerinin ~ cogunlukta oldugu,  Istanbul
Universitesinin konuyla ilgili en fazla tezin hazirlandigi kurum oldugu ve tezlerin daha ¢ok
“Prof. Dr.” ile “Dog¢. Dr.” unvamna sahip danismanlar tarafindan yiiritildiigii tespit
edilmistir. Makale yayinlarinda tek veya ¢ifi yazarli ¢alismalarin 6n plana ¢iktigi goriiliirken
temel diizeydeki dgrenciler i¢in hazirlanan kitaplarin arastirmalarda daha fazla incelendigi
belirlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Arastirma egilimleri, ders kitaplari, Tiirkce ogretimi, yabanct dil
olarak Tiirkge 6gretimi

Trends of Studies on Teaching Turkish as a Foreign Language
Textbooks

Abstract

The aim of this study is to analyze the studies on textbooks on teaching Turkish as a
foreign language from various aspects. Carried out in the qualitative research design by
analyzing documents, 242 studies including 100 articles and 142 postgraduate theses
published between 2010 and 2020 were analyzed. According to the research findings, it was
determined that the highest number of studies was conducted in 2019 and 2018. Considering
the education levels of these theses, it has been determined that master’s theses are the
majority, that Istanbul University is the institution where most theses were prepared on the
subject, and that theses were mostly written by advisors holding the title “Prof. Dr.” and
“Assoc. Dr.”. While it has been observed that single or double author studies are prominent
in article publications, it has been determined that the books prepared for basic students were
analyzed more in these studies.
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Giris

Giinlimiizde cesitli alanlarda yasanan gelismelerin egitim sistemlerini etkilemesi
kacinilmazdir. Bir iilkenin egitim alaninda basariya ulasabilmesinde iilke egitim
sisteminin c¢agin gereklerine uygun sekilde diizenlenmesi son derece Onem arz
etmektedir. Bu sebeple belirli araliklarla egitim programlarinin gézden gecirilmesi,
programlardaki eksiklik ve aksakliklarin giderilmeye ¢alisilmasi bir tercihten te bir
ihtiya¢ halini almistir. Bunun yaninda programlarm gelistirilmesi ve giincellemesi
kadar o programlarin uygulanmasinda goérev alacak personel ve kullanilacak
yardimct materyallerin de egitimin kalitesinin artmasida 6nemli bir yeri vardir.

Ders programlarinin hedef Kkitlelere ulastirilabilmesi ve istendik sonuglar
olusturabilmesi igin tastyici 6gelere gerek duyuldugunu belirten Yalinkili¢’a (2014:
5) gore “cok genis kitlelerin farkli diizeylerdeki biligsel, duyussal ve devinissel
gelisimlerinin saglanabilmesi acisindan gerekli olan bilgi, beceri ve davranis
bi¢imlerinin bu kitlelere ulastirilabilmesinde yazili/nesnel iletisim birimlerine ihtiyag
duyulur.” Bu iletisim birimlerinden biri de teknoloji alaninda yasanan hizlh
gelismelere ragmen degerinden bir sey kaybetmeyen, ders materyali denilince akla
ilk gelen iirtinlerden olan ders kitaplaridir.

“Bir egitim programinda yer alan hedef, icerik, 0gretme-O6grenme siireci ile
olgme degerlendirme boyutlarma uygun olarak hazirlanmis ve 6grenme amagh
kullanilan basili 6gretim materyali” (Demirel & Kiroglu, 2020: 2), “belli bir dersin
ogretimi igin ve belli bir diizeydeki o6grencilere yonelik olarak yazilan, igerigi
Ogretim programina uygun olan, incelemesi yapilmis ve onaylanmis temel kaynak”
(Giilersoy, 2013: 8), “6grencinin gelisim Ozelliklerine ve diizeyine uygun olarak
hazirlanmis metinlerden olusan, &gretim programlarinin ilkeleri dogrultusunda
hazirlanan ve igerdigi bilgileri 6grenciye sunan 6grenme-6gretme materyali” (Sahin,
2012: 130) seklinde tanimlanan ders kitaplari, 6gretmen ve &grencilerin 6grenme
stirecindeki faaliyetlerinin bir diizen igerisinde yiiriitiilmesini saglayan Onemli
araglardandir (Goger, 2008). Bu nedenle bir ders i¢in belirlenen amaglara ulagsmada
bu araglarin etkili bir sekilde kullanilmasi gereklidir.

Kusaklarin i¢inde yasadiklar1 topluma ait kiiltiiri ve evrensel degerleri
kazanmalarina, ortak degerler etrafinda birlesmelerine yardimci olan (Coskun &
Tas, 2008), bdylece toplum igerisinde ortak kiiltiiriin olusmasina, gecmisle bugiin,
bugiinle yarin arasindaki kopriiniin kurulmasina ve ortak bir anlayis gelistirilmesine
katki saglayan (Ozkan, 2010) ders kitaplari, “dgrencinin derse hazirlanmasi,
okulda formal olarak islenen bir konuyu kendi algilama hizina uygun sekilde
caligarak kavramasi, icerdigi 6dev ve alistirmalar agisindan da ¢ok 6nemlidir”
(Aydin, 2010: 208). Ders kitaplarnin  &grencilere, bireysel 6grenme imkéan
sundugunu dile getiren Giizel ve Simsek’e (2012: 179) gore “6grenci derse hazirlik
stirecinde, islenmis konunun tekrar edilmesi siirecinde, derste anlagilmayan yerlerin
bireysel olarak anlasilmasinda, islenen konularin pekistirilmesinde ders
kitaplarindan faydalanmaktadir.” Bu materyaller aracilifiyla &grencilerin,
Ogretmenlerinin anlattiklarini istedikleri zaman, istedikleri tempoda ve istedikleri
kadar tekrar etme imkanina kavustugunu soyleyen Kiiciikahmet’e (2004) gore
ozellikle sozel ogretimin olusturdugu boslugu doldurma gorevi kitaplar1 degerli
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kilmaktadir. “Ote yandan ders kitaplarinin diger egitim arag-gereglerine gore daha
ekonomik olmalari, 6grenmeyi bireysellestirmeleri, Ogretimi yapisallastirmalari,
diger pek ¢ok Ogretim araciyla birlikte ve ayni anda kullanilabilmeleri, pek ¢ok
bilgiyi belli bir diizen igerisinde sunmalar1 vb. avantajlar1 da egitim Ogretim
etkinliklerinde yogun olarak tercih edilmelerini saglamaktadir” (Sahin, 2008:
134). Yalnkilig’a (2014: 5) gore de ders kitaplart “egitimin kitlesel boyutu
diisiiniildiigiinde bireysel ve toplumsal yasami cevreleyen tiim bilgi, beceri ve
degerlerin tek tek bireylere tasmnabilmesinin en kolay ve en ekonomik yolunu
Olusturmaktadir.” Bu durumda ders kitaplart egitim tartismalarinda siirekli
giindemde olan “firsat esitligi” konusunda da onemli bir noktadadir. Bu esitligin
saglanmasi ise Ogrenciler kadar dersleri yiiriiten 6gretmenler i¢in de bir avantaj
olusturmakta, bu sebeple kitaplar 6gretmenlerin de temel basvuru materyallerinden
biri olmaktadir.

Ders kitaplar1  “Ogretmen  ve  yoneticilerin ama¢ ve  hedeflerini
gerceklestirmesinde bir sistem olusturmasinin yani sira derslerin yiiriitiilmesinde bir
rehber, silirecin ve dgrenci basarisinin fiziksel degerlendirilmesinde bir arag olarak
hizmet eder” (Tiim & Ceyhan Bingdl, 2017: 432). Bundan dolay1 “egitim sisteminde
yapilan yeniliklerin basartya ulagmasi igin Ogretmenlerin ders kitaplarmdaki
degisikliklerin takipgisi olmasi, isleyise hakim olmasi ve ders kitaplarinin
ogretmenden ve ogrenciden ne istedigini dziimsemesi gerekir” (Oztirk & Cergi,
2019: 879). Ogretimde ogretmenin temel yardimcisi olan kitaplar, &gretmenin
giiciinii daha iyi kullanmasina ve dersini daha sistematik anlatmasina imkan verir
(Kiigiikahmet, 2004). Richards’a (2001) gore ders kitaplari &gretmene, ders igin
ogretim materyali hazirlamasi gereken zamandan tasarruf etmesini sagladigi gibi
ogretim deneyimi yetersiz olan dgretmenin kendini yetistirmesi noktasinda da bir
egitim araci olur. Ders kitaplarmnin bircok yerde miifredat gorevi istlendigini
diistinen Ur (1999) da deneyimsiz veya zaman zaman bilgilerinden emin olamayan
ogretmenler i¢in bu kitaplarmn bir rehber gorevi gordiigiinii belirtmektedir. Boylesine
onemli gorevleri olan ders kitaplarinin, bu gorevleri uygun sekilde yerine
getirebilmesinin yolu ise nitelikli bir sekilde hazirlanmalarindan gegmektedir.

Egitimde yapilan yeniliklerin en somut hali, ders kitaplarinda goriildiigiinden bu
kitaplarin egitimdeki yeniliklerin gerceklesmesine katki saglama gibi bir islevi
vardir (Oztirtk & Cerci, 2019). Bu islevinden dolayr hazirlanacak olan ders
kitaplarinim nitelikli olmasi egitim-6gretim siirecinin en dnemli gereklerinden biridir
(Tanrikulu & Akgiil, 2019). Ogrenme-6gretme siirecinde énemli bir yer tutan ders
kitaplarindan gerektigi gibi istifade edebilmek i¢in hazirlanma asamasinda bazi
ozelliklerin dikkate alinmas1 gerektigini vurgulayan Mentis Tas’a (2007) gore ders
kitaplar1 6ncelikle 6gretim programina parelel olarak hazirlanmali, bununla birlikte
gorsel diizen, tasarim, fiziksel yapi, icerik, dil ve anlatim gibi 6zellikler géz oniinde
bulundurulmalidir. Ders kitaplarinin farkli ortamlarda 6grencinin siirekli yaninda
olduguna vurgu yapan Ari’ya (2014) gore bu kitaplar kapagiyla, agirligryla, kagit ve
karton kalitesiyle, cildiyle, boyutuyla, kullaniglilik ve dayaniklilik 6zellikleriyle
gerekli fiziksel niteliklere sahip olmalidir. Ders kitabinin, bi¢im ve igerik acisindan
bilgi yiiklii grafiksel tasarim iiriinii oldugunu belirten Iseri (2007) de kitaplara
secilen metinlerin resimlenmesi ve egitsel acidan tasarimlanmasmin 6nem
kazandigina dikkat ¢ekmektedir. Duman ve Cakmak (2004) bir ders kitabinda yer

Bayburt Egitim Fakiiltesi Dergisi, Yil: 2021 Cilt: 16 Say1: Ozel Say



0. Kemiksiz 37

alacak konularm bir biitiinlik i¢inde, diger disiplinlerle iliskilendirilerek ve bunu
yaparken igerige uygun oOgretim yontem ve stratejileri kullanilarak yapilmasmin
gerekli olduguna vurgu yapmaktadir. Sahin’e (2012) gore ise etkili bir ders kitabinin
Ogrenciye verilmek istenen mesaji en kisa yoldan, acik ve anlasilir bigimde iletmesi
gerekir. Zira mesaj tasarim ilkelerine uygun sekilde hazirlanan bir ders kitabi
o0grenme ve 6gretme siirecinde daha islevsel olacaktir.

Icinde bulundugumuz ¢agda diinya iizerindeki iilkeler arasmnda kiiltiirel, siyasal,
bilimsel, ticari vb. iliskiler her gecen giin artarak ilerlemektedir. Ulkeler arasi
iligkilerin gelismesinin bir sonucu olarak giiniimiizde yabanci dil bilmek temel bir
gereksinim halini almistir (Biiyiikikiz, 2014). Bu nedenle yabanci dillerin 6gretimi
ve 6grenimi her gegen giin hiz kazanmaktadir. Kiiresellesmeyle birlikte, kiiltiirler ve
uluslararasi iligkiler gelistikge Tiirkge de birgok alanda yaygin bir sekilde
kullanilmaya ve 6grenilmeye baslanmistir. Buna bagli olarak Tiirkgenin yabanci dil
olarak &grenimi ve Ogretimi de hizla yayginlasmaktadir (Karababa & Ustiinsoy
Tagkm, 2012; Kurt, Direkci & Caner, 2018). Giiniimiizde birgok iilkeden ¢ok sayida
insan cesitli sebeplerle Tiirkce 6grenmek igin hem iilkemize gelmekte hem de yurt
disindaki Tiirkge Ogretim merkezlerinde Tiirkge O6grenmektedir. Gegmisten beri
birgok yabancinin 6grendigi Tiirkgenin uluslararasi taninirliginin ve islevselliginin
artmastyla bu silire¢ daha da hizlanmistir (Biger, 2017). Akin’a (2016) goére bu
merkezlerde Tiirk¢e 6grenen her birey hem Tiirkgenin hem de iilkemizin birer elgisi
konumundadir. Bu durumda Tiirk¢eyi daha etkili ve dogru 6gretmek bu alanla
ilgilenen herkes igin 6nemli bir gérevdir.

Yabancilara, Tirkgeyi daha iyi 6gretmek icin cagdas yaklasim ve yontemlerle
egitim programlart hazirlanmakta ve bu dogrultuda amaglar belirlenmektedir
(Yilmaz & Temiz, 2014). Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde gorev alacak
olanlarin bu alandaki basarisinda ve bu amaglara ulasilmasinda kullanilacak ders
materyallerinin 6nemli bir yeri vardir. Zira materyaller bir¢ok duyu organini
harekete gecirebilmekte ve bunlar araciliiyla 6grenme yasantilarini zenginlestirme
giiciine sahiptir. Bu yasant1 zenginligi sayesinde &grencilerin 6grenme etkinliklerine
daha fazla ilgi ve istek duymalarinmn 6nii agilabilir (Biger, 2019). Ozdemir’e (2013)
gore yabancilara Tiirkge O6gretimi alaninda kullanilmak tizere hazirlanacak ders
materyalleri, yazarlarmin Tiirkge ve Tiirkgenin dgretimi konusunda sahip olduklari
goriislerin izlerini tagiyacagindan bu ders malzemeleri, Tiirkge 6gretiminde takip
edilecek miifredatin belirlenmesi ve smirlandirilmasi agisindan da onemli bir rol
oynayacaktir. Bu sebeple bu materyallerin yazarlari/hazirlayicilary, 6grenme ve
ogretme tekniklerine ve bu malzemeleri kullanacaklarm sartlarma asina olmali,
basariyla uygulanabilecek bir icerik sunabilmelidir.

Ogretim programlarinin tastyicist konumundaki ders kitaplar1 (Serin & Turan,
2015: 1231) “egitimin her kademesinde oldugu gibi yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde
de en ¢ok kullanilan 6nemli materyallerden biridir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak
Ogretimi i¢in hazirlanan kitaplarda okuma, yazma, dinleme ve konusma becerileri ile
dil bilgisi 6grenme alani dikkate alinarak yabancilarin bu becerileri gelistirmesi
amaclanmaktadir” (Biger & Alan, 2017: 1130). Dil o&gretiminde cesitli
yaklagimlardan hareketle ve farkli amaglara yonelik olarak hazirlanan bu kitaplar
seviyelere uygun okuma metinleri, gorseller ve etkinliklerden olugmaktadir (Tok,
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2013). Ogrencilerin metinlerle karsilasmasmin yabanci dil &gretiminde biiyiik
oranda smif ortami ve ders materyalleri ile sinirli oldugunu belirten Serin ve Turan’a
(2015: 1231) gore “yabanci dil ogretimi kitaplarinda yer verilen metinlerin
seciminde ana dili 6gretimi kitaplarina oranla daha titiz davranilmali, derste
kullanilacak metinlerin hedef kitlenin seviyesine ve dersin amaglarina uygun
olmasina, Tiirk¢enin &zelliklerini ve kiiltiirel degerleri yansitmasina, dgrencinin
hayatta karsilasabilecegi bilgileri igererek onlara gercege yakin bir ortam
hazirlamasina ¢alisilmalidir.” Liile Mert’e (2013: 152) gore “bu kitaplarin Tiirkgenin
kullanim olanaklarindan dogru ve yeterli diizeyde yararlanmasi 6gretimi amaglanan
dilin her tiirlii 6zelligini 6grenciye kazandirir ve tanitir nitelikte olmasi™ gerekirken
Tiryaki ve Dogan (2017: 505), “yabanct dil 6gretimi i¢in hazirlanan kitaplarin temel
amacinin Tirkge Ogretimi olsa da bu kitaplarin Tiirk¢enin zenginliklerini, Tiirk
kiiltiirinii ve cesitli bilgileri de yeterince ihtiva etmesi” gerektigini vurgulamaktadir.

Arastirmanin Amaci

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi {izerine yapilan arastirmalarin egilimlerini gesitli
acilardan incelemeyi amaglayan calismalarda ders kitaplarmm 6n plana ¢iktigi
goriilmektedir. Ercan’m (2015) 1989-2013 yillar1 arasnda tamamlanmis ve
yabancilara Tiirkge 6gretimi {lizerine hazirlanmis tezleri inceledigi ¢alismasinda ders
kitaplari, aragtirmacilarin drneklem tercihinde ilk sirada (%29,66) yer almistir. 1985-
2017 yillar1 arasinda hazirlanan tezleri ele alan Tiirkben (2018) de arastirmalarin
konu dagiliminda ders kitabi incelemelerinin ilk sirada (%20,36) oldugunu
vurgulamistir. Baki (2019) tarafindan gergeklestirilen ve Yyabancilara Tiirkce
Ogretimiyle ilgili yiiksek lisans ve doktora diizeyindeki arastirmalarin (1994-2017)
incelendigi ¢alismada tezlerin 6rneklem diizeyine goére dagiliminda dokiimanlar
%51,28 ile ilk sirada yer almistir. 2009-2019 yillar1 arasinda yabancilara Tiirkce
Ogretimi alaninda hazirlanmig olan tezleri inceleyen Celebi, Ergiil, Usta ve
Mutlu’nun (2019) arastirmasinda tezlerin hedef kitlesinde ders kitaplarmnin ilk sirada
(%34,5) yer aldig1 ortaya ¢ikmistir. Yabancilara Tiirkce Ggretimi alaninda 1981-
2012 yillar1 arasinda hazirlanan tezleri degerlendiren Biiyiikikiz (2014) bu alanda en
¢ok calisilan bes konudan ikincisinin ders kitaplarmin incelenmesi oldugunu ifade
etmistir. Benzer bir ¢alismada yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alanindaki makaleleri
(2010-2016) ele alan Biger (2017), arastirmalarin konu alanlarma gore dagilimmda
ders kitaplarinin 23 konu baghigi igerisinde 2. sirada yer aldigini tespit etmistir.
Bagc1 Ayranci’nin (2019) yabancilara Tiirkge 6gretiminde kiiltiir aktarimi {izerine
yapilan lisansiistii tezleri inceledigi arastirmada ornekleme alman ¢alismalarin
%50’sinin ders kitaplar1 tizerine yapildigi belirlenmistir. Bu bulgular, yabanci dil
olarak Tirkge 6gretimi {izerine ¢alisan arastirmacilar igin ders kitaplarmm 6nemli
bir veri kaynagi oldugunu géstermektedir. Bu sebeple Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Ogretimi (YDOTO) ders kitaplar1 iizerine yapilan arastirmalarin daha genis bir
gercevede ele alinip incelenmesinin yararlt olacagi diisiniilmektedir. Bdyle bir
diisiinceden hareketle gergeklestirilen bu c¢alismanin aragtirma sorulart alt
problemler dogrultusunda asagidaki sekilde olusturulmustur:

1. Yabanci dil olarak Tirk¢e Ogretimi ders kitaplar1 {izerine yapilan
arastirmalarin yayin tiirlerine (makale/tez) gore dagilimi nasildir?
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2. Yabanct dil olarak Tiirkce Ogretimi ders kitaplari iizerine yapilan
arastirmalarin yillara gore (2010-2020) dagilimi nasildir?

3. Yabanc dil olarak Tiirkge 6gretimi ders kitaplar1 iizerine yapilan tezlerin
6grenim kademesine (yiiksek lisans/doktora) gore dagilimi nasildir?

4. Yabanc dil olarak Tiirk¢e 6gretimi ders kitaplar1 iizerine yapilan tezlerin
hazirlandiklar iniversitelere gore dagilimi nasildir?

5. Yabanc dil olarak Tiirk¢e 6gretimi ders kitaplar1 iizerine yapilan tezlerin
danigsman unvanlarina gore dagilimi nasildir?

6. Yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimi ders kitaplar1 iizerine yapilan
makalelerin yazar sayilarina gére dagilimi nasildir?

7. Yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimi ders Kkitaplar1 iizerine yapilan
arastirmalarin 6rneklem segimine gore dagilimi nasildir?

8. Yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimi ders kitaplar1 iizerine yapilan
arastirmalarin kur diizeyine gore dagilimi nasildir?

9. Yabanci dil olarak Tiirkce &gretimi ders kitaplar1 iizerine yapilan
arastirmalarin konu segimine gore dagilimi nasildir?

Yontem

Aragtirmanin modeli, drneklemi, verilerin toplanmasi ve analiz siireci gibi bilgilere
bu baslik altinda yer verilmistir.

Arastirma Modeli

Yabanci dil olarak Tiirkge ogretimi ders kitaplari iizerine yapilan aragtirmalarin
egilimlerini tespit etmeyi amaclayan bu calisma nitel arastirma deseninde dokiiman
incelemesiyle yiiriitiilmiistiir. Bag ve Akturan’a (2017) gore bir ¢alismada arastirma
problemlerine iligkin olarak yazili ve gorsel dokiimanlarin bagvurulmasi daha zengin
ve kapsamli bir ¢ikarim saglanmasi agisindan o6nemlidir. Yazili veya gorsel
malzemenin toplanip incelenmesi olarak tanimlanabilecek bu yontemde
aragtirmacinin neyi, neden, nigin, nasil ve nerede arayacagini bilmesi O6nem
tasimaktadir (S6nmez & Alacapinar, 2019).

Evren ve Orneklem

Bu arastirmada amacli 6rnekleme ¢esitlerinden oOlgiit 6rnekleme tercih edilmistir.
Yildirm ve Simsek’e (2011) goére bu Ornekleme ydntemindeki temel anlayis
onceden belirlenmis bir dizi Olgiitii karsilayan biitin durumlarin caligilmasidir.
“Dokiiman incelemesi tekniginin kullanildig1”, érneklemi “yabanci dil olarak Tiirkge
ogretimi ders kitaplari” olan, “2010-2020 yillar1 arasinda yayimlanan” ve “makale
veya tez olarak hazirlanan” arastirmalar bu ¢alismada olgiit olarak alinmustir.

Aragtirmanin evrenini yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimi ders kitaplarini
inceleyen bilimsel c¢aligmalar olusturmaktadir. Arastirmanin &rneklemi ise bu
konuda 2010-2020 yillar1 arasinda hazirlanan lisansiistii tezler ve makalelerdir. YOK
Tez Merkezi iizerinden ulasilan tezler ile YOK Akademik, Google Scholar ve
Dergipark veri tabanlar iizerinden ulagilan makaleler ¢alismaya dahil edilmistir. Dil
Ogretimini desteklemek amaciyla hazirlanan okuma kitaplart ise kapsam disinda
birakilmigtir.

Veri Toplama ve Analiz Siireci
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Aragtirmada incelenen makale ve tezlere 2020 yili Ekim ayinm ikinci yarisinda
erisilmistir. Tezler icin YOK Ulusal Tez Merkezi, makaleler icin cesitli veri
tabanlar1 (YOK Akademik, Google Scholar ve Dergipark) kullanilmis, “yabanci dil
olarak/yabancilara Tiirk¢e 0Ogretimi”, “yabanci dil olarak/yabancilara Tiirkge
ogretimi  ders kitabi/ders kitaplar1” ve “ders kitabi/kitaplar1”  anahtar
kelimeleri/kelime gruplar1 kullanilarak yapilan taramalar neticesinde elde edilen
arastirmalar, calismada kullanilmak iizere bilgisayar ortaminda dosyalanmistir.
Tezlerden yalnizca yazarlari tarafindan erisim izni verilenler arastirmaya katilmas,
tezden tretilmis makalelerin de sadece tez yayinlari kullanilmistir. Bu tezleri ve
makaleleri degerlendirmek {izere arastirmaci tarafindan, kapsam gecerligini
saglamak amaciyla uzman goriisii (Tirk¢e egitimi alaninda galisan bir doktor
Ogretim iyesi ve dlgme degerlendirme alaninda ¢alisan bir doktor dgretim iiyesi) de
almarak aragtirma sorularma uygun sekilde bir yaymn siniflandirma formu
olusturulmustur. Bu form tezler icin ayr1 (yil, ogrenim kademesi, iiniversite,
daniwsman unvam, drneklem, kur diizeyi, konu bagliklar altinda), makaleler i¢in ayr1
(vil, yazar sayisi, orneklem, kur diizeyi, konu basliklar1 altinda) olmak {izere iki
niisha seklinde diizenlenmis, tezlerin ve makalelerin incelenmesi neticesinde ulasilan
veriler bu formlara iglenmistir.

Elde edilen verilerin analizinde igerik analizi tekniginden yararlanilmistir.
“Belirli kurallara dayali kodlamalarla bir metnin bazi sozciiklerinin daha kiigiik
icerik kategorileri ile dzetlendigi sistematik, yinelenebilir bir teknik” (Biiyiikoztiirk,
Kilig-Cakmak, Akgiin, Karadeniz ve Demirel, 2020: 259) olarak tanimlanan bu
analiz tekniginde yapilan temel islem, “birbirine benzeyen verileri belirli kavramlar
ve temalar cercevesinde bir araya getirmek ve bunlari okuyucunun anlayabilecegi
bir bigimde diizenleyerek yorumlamaktir” (Yildrim & Simsek, 2011: 227).
Aragtirmaya dahil edilen bilimsel caligmalar yayin yili, érneklem, kur diizeyi ve
konu sec¢imi, tezlerin &grenim kademesi, hazirlandiklar1 iniversiteler, danisman
unvanlar1 ve makalelerin yazar sayisi temalar1 bakimindan tasnif edilmis, bu
temalara gore elde edilen bulgular siklik (f) ve ylizde (%) degerleri hesaplanarak
tablolar ve grafikler araciligiyla sunulmustur.

Gecerlik ve Giivenirlik

Tiim arastirmalarin temel unsurlar1 olarak bilinen gegerlik ve giivenirlik nicel
galigmalarda oldugu gibi nitel ¢alismalar agisindan da ¢ok dnemlidir (Batdi & Oral,
2020). Yildinnm ve Simsek’e (2011) gore nitel bir aragtirmada toplanan verilerin
ayrintili olarak rapor edilmesi ve arastirmacinin sonuglara nasil ulastigini agiklamasi
gecerligin 6nemli Olgiitleri arasindadir. Bu sebeple calismanin raporlagtirilmasi
asamasinda arastirmaci tarafindan bulgularin detayli sekilde aktarilmasi ve metin-
tablo-grafik uyumunun gozden gegirilmesiyle aragtirmanin gegerligi saglanmaya
caligilmustir. Ayrica aragtirmanin dis giivenirligini saglamada veri toplama ve analiz
yontemleri ile ilgili ayrintili agiklamalarin yapilmast énemli (Yildirim & Simsek,
2011) goriildiigiinden yontem boliimiinde bu siirec hakkinda da bilgilendirme
yapilmaistir.

Nitel bir aragtirmanin i¢ glivenirligini saglamada bagvurulacak stratejilerden biri
de elde edilen verilerin analizinde baska bir arastirmacryr kullanma ve bdylelikle
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sonuglart teyit etmedir (Yildrim & Simsek, 2011). Bu siire¢ arastirmacinin,
aragtirma analizlerini ve sonuglarini incelemek ve yorumlarin ger¢egi yansitip
yansitmadigini anlamak amaciyla kendi meslektasi olan baska bir arastirmaciya
sunmast ve onun diisiincelerini almasini igerir (Ekiz, 2020). Calisma kapsaminda
incelenen arastirmalarin “konu” bagligi digindakiler tez ve makalelerde net bir
sekilde ifade edildiginden siniflandirma formundaki “konu” basligt i¢in baska bir
uzmanin (Tirk¢e egitimi alaninda c¢aligan bir doktor ogretim iyesi) da
degerlendirme yapmasinin uygun olacagi diisiiniilmiis ve kodlayicilar arast uyuma
bakilmigtir. Miles ve Huberman formiiliiniin [Giivenirlik= Goriis birligi/(goriis
birligi+goris ayriligi)x 100] kullanildig1 islem neticesinde bu uyumun %91 oldugu
goriilmiigtiir. Giivenirlik hesaplarmin %70’in iizerinde ¢ikmasi, arastirma igin
giivenilir kabul edildiginden (Miles & Huberman, 1994) ulasilan sonuglarin
giivenilir oldugu diisiiniilmektedir.

Arastrmanin  yazim siirecinde bilimsel, etik ve almti kurallarma uyulmus,
toplanan veriler iizerinde herhangi bir tahrifat yapilmamustir.

Bulgular ve Yorum

Caligmanin bu boliimiinde aragtirma sorular1 dogrultusunda elde edilen bulgulara
deginilmistir.

Birinci Arastirma Sorusuna Yonelik Bulgular

Aragtirmanin “Yabanci dil olarak Tiirk¢e ogretimi ders kitaplari iizerine yapilan

arastirmalarin yayin tiirlerine (makale/tez) gore dagilim nasildir?” seklindeki
birinci sorusuna yonelik bulgulara Grafik 1°de yer verilmistir.

100; 41%
= Makale
142; 59%

= Tez

Grafik 1. YDOTO ders kitaplari iizerine yapilan arastirmalarin yayin tiirlerine gore
dagilim

Grafik 1°de goriildiigii gibi YDOTO ders kitaplari iizerine yapilan 242 bilimsel
faaliyetin 142’si (%59) lisansiistii tez, 100’0 (%41) ise makale olarak hazirlanmistir.

ikinci Arastirma Sorusuna Yénelik Bulgular

Arastirmanin “Yabanci dil olarak Tiirkce ogretimi ders kitaplart iizerine yapilan
arastirmalarin yllara gore (2010-2020) dagilimi nasddir?” seklindeki ikinci
sorusuna yonelik bulgulara Grafik 2°de yer verilmistir.
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Grafik 2. YDOTO ders kitaplari iizerine yapilan arastirmalarin yillara gore dagilimi

Grafik 2’ye gore YDOTO ders kitaplari iizerine yapilan arastirmalarin en fazla
2019’da yapildig1 belirlenmistir. Bu yilda 22’si makale, 51’1 tez olmak iizere 73
(%30,16) calisma gerceklestirilmistir. 2018 senesi de bu konudaki caligmalarin
yogun oldugu bir dénem olmustur. ilgili yilda 17’si makale, 25’1 tez olmak iizere 42
arastirma ortaya ¢cikmistir. Konuyla ilgili olarak 2017°de 25; 2015 ve 2020’de 24;
2016’da 16; 2014’te 12 arastrmanin oldugu goriilirken 2013 (£=9), 2010, 2011
(f=7) ve 2012 (f=3) yillar1 arastirma sayisinin daha az oldugu donemler olarak tespit
edilmistir.

Uciincii Arastirma Sorusuna Yonelik Bulgular

Aragtirmanin “Yabanci dil olarak Tiirk¢e ogretimi ders kitaplari iizerine yapilan
tezlerin Ggrenim kademesine (yiiksek lisans/doktora) gére dagilimi nasidir?”
seklindeki iigiincii sorusuna yonelik bulgular Tablo 1’°de gésterilmistir.

Tablo 1.
YDOTO Ders Kitaplari Uzerine Yapilan Tezlerin Ogrenim Kademesine Gére
Dagilimi
Ogrenim Kademesi Yiiksek Lisans Doktora Toplam
f 132 10 142
% %93 %7 %100

Tablo 1°de goriildiigii gibi YDOTO ders kitaplar1 iizerine hazirlanan 142 tezin
132’si (%93) yiiksek lisans, 10’u (%7) ise doktora diizeyinde hazirlanan tezlerden
olugmaktadir.

Dérdiincii Arastirma Sorusuna Yonelik Bulgular
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Arastirmanin “Yabanci dil olarak Tiirk¢e ogretimi ders kitaplar iizerine yapilan
tezlerin hazirlandiklart tiniversitelere gére dagilimi nasildir?” seklindeki dordiincii
sorusuna yonelik bulgular Tablo 2’de gosterilmistir.

Tablo 2.
YDOTO Ders Kitaplar Uzerine Yapilan Tezlerin Hazirlandiklar: Universitelere
Gore Dagilim

Universite Adi f

Istanbul Universitesi 22
Hacettepe Universitesi 14
Gazi Universitesi 13

Dokuz Eyliil Universitesi 11

[
o

Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi
Canakkale Onsekiz Mart Universitesi
Tokat Gaziosmanpasa Universitesi
Sakarya Universitesi

Ankara Universitesi

Yildiz Teknik Universitesi

Ondokuz Mayis Universitesi

Bagkent Universitesi

Akdeniz Universitesi

Zonguldak Biilent Ecevit Universitesi
Gaziantep Universitesi

Bursa Uludag Universitesi

Marmara Universitesi

Cukurova Universitesi

Karadeniz Teknik Universitesi
Atatiirk Universitesi

Firat Universitesi

Hatay Mustafa Kemal Universitesi

N DD DN DN DN NN W W W W W™D o N

Bolu Abant izzet Baysal Universitesi

[EnN
w

Diger

Toplam 142

Tablo 2’ye gére YDOTO ders kitaplar1 iizerine hazirlanan tezlerin en fazla
Istanbul Universitesi (f=22), Hacettepe Universitesi (f=14), Gazi Universitesi
(f=13), Dokuz Eyliil Universitesi (f=11) ve Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi
(f=10) biinyesinde hazirlandigr ortaya c¢ikmistir. Canakkale Onsekiz Mart
Universitesi (f=8), Tokat Gaziosmanpasa Universitesi (f=7) ve Sakarya Universitesi
(f=5) de ders kitaplar iizerine yapilan ¢aligsmalarda 6n plana ¢ikan kurumlardandir.
Bunlarm digmnda konuyla ilgili olarak Ankara Universitesi ile Yildiz Teknik
Universitesinde dérder; Ondokuz Mayis Universitesi, Bagkent Universitesi, Akdeniz
Universitesi, Zonguldak Biilent Ecevit Universitesi, Gaziantep Universitesinde iiger;
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Bursa Uludag Universitesi, Marmara Universitesi, Cukurova Universitesi, Karadeniz
Teknik Universitesi, Atatiirk Universitesi, Firat Universitesi, Hatay Mustafa Kemal
Universitesi, Bolu Abant izzet Baysal Universitesinde de ikiser c¢alismanin
hazirlandig1 tespit edilmistir. “Diger” kategorisindeki 13 kurumda da birer
calismanimn gergeklestirildigi belirlenmistir.

Besinci Arastirma Sorusuna Y onelik Bulgular

Arastirmanin “Yabanci dil olarak Tiirk¢e ogretimi ders kitaplar iizerine yapilan
tezlerin damsman unvanlarina gore dagilimi nasildir?” seklindeki besinci sorusuna
yonelik bulgular Tablo 3’te gosterilmistir.

Tablo 3.
YDOTO Ders Kitaplart Uzerine Yapilan Tezlerin Danisman Unvanlarina Gére
Dagilimi
Unvan Prof. Dr. Dog. Dr. Dr. Ogr. Uyesi/ Toplam
Yrd. Dog. Dr.
f 52 51 39 142
% %37 %36 %27 %100

Tablo 3’te goriildiigii iizere YDOTO ders kitaplari iizerine hazirlanan tezlerin en
fazla Prof. Dr. (f=52, %37) ve Dog. Dr. (=51, %36) unvanina sahip gretim iiyeleri
danismanliginda hazirlandigi belirlenmistir. 39 tez (%27) ise Dr. Ogr. Uyesi/Yrd.
Dog. Dr. unvanina sahip 6gretim iiyelerinin danismanliginda yiirGitiilmistir.

Altinel Arastirma Sorusuna Yonelik Bulgular

Aragtirmanin “Yabanci dil olarak Tiirk¢e ogretimi ders kitaplari iizerine yapilan
makalelerin yazar sayilarina gére dagilimi nasildir?” seklindeki altinci sorusuna
yonelik bulgular Tablo 4’te gosterilmistir.

Tablo 4.
YDOTO Ders Kitaplar Uzerine Yapilan Makalelerin Yazar Sayilarina Gére
Dagilimi
Yazar Sayisi Tek yazarl Cift yazarl Uc ve daha fazla Toplam
yazarl
f 43 46 11 100
% %43 %46 %11 %100

Tablo 4’e gore YDOTO ders kitaplar1 iizerine yazilan 100 makalenin 46’s1 2
yazarli makale iken 43’li tek yazarli makale seklindedir. 3 ve daha fazla yazarh
makale sayisi ise 11°dir.

Yedinci Arastirma Sorusuna Yoénelik Bulgular

Arastirmanin “Yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretimi ders kitaplan iizerine yapilan
arastirmalarin  orneklem segimine gore dagiulimi nasildir?” seklindeki yedinci
sorusuna yonelik bulgular Tablo 5’te gosterilmistir.
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Tablo 5.
YDOTO Ders Kitaplart Uzerine Yapilan Arastirmalarin Orneklem Segimine Gére
Dagilimi

Eser Ad1 Makale (f) Tez () Toplam (f)
Yeni Hitit Yabancilar Igin Tiirkce 36 84 120
Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkce 41 67 108
Yedi Iklim Yabancilar Igin Tiirkce 39 66 105
Gazi Yabancilar icin Tiirkce 28 54 82
Izmir Yabancilar i¢in Tiirkge 9 17 26
Lale Tiirkge Ogretim Seti
Tiirkge Ogreniyorum 5 3
Yabanci Dilim Tiirkge
Diger 12 14 26

Tablo 5’te goriildiigii gibi Yeni Hitit Yabancilar Igin Tiirk¢e Ogretim Seti 36
makale, 84 tez olmak {izere 120 arastirmada drneklem olarak segcilerek ilk sirada yer
almustir. Istanbul Yabancilar Icin Tiirk¢e Ogretim Seti 41 makale, 67 tez olmak
lizere toplam 108; Yedi Iklim Yabancilar Igin Tiirkce Ogretim Seti 39 makale, 66 tez
olmak iizere toplam 105; Gazi Yabancilar Igin Tiirkce Ogretim Seti de 28 makale,
54 tez olmak flizere toplam 82 arastirmada Ornekleme alinarak arastirmacilar
tarafindan iizerinde en fazla inceleme yapilan kitaplar olmustur. zmir Yabancilar
I¢in Tiirk¢e Ogretim Seti de 9 makale ve 17 tezde drnekleme almmustir. Bunlarin
disinda Lale Tiirkge Ogretim Seti (f=9), Tiirkce Ogreniyorum (f=8), Yabanci Dilim
Tiirk¢e (f=7) kitaplar ile “Diger” kategorisi altinda yer verilen (f=26) kitaplarin da
orneklem olarak tercih edildigi arastirmalarin mevcut oldugu goriilmektedir.

Sekizinci Arastirma Sorusuna Yonelik Bulgular

Aragtirmanin “Yabanci dil olarak Tiirk¢e ogretimi ders kitaplari iizerine yapilan
arastirmalarin kur diizeyine gore dagilim nasildir?” seklindeki sekizinci sorusuna
yonelik bulgular Tablo 6’da gésterilmistir.

Tablo 6.
YDOTO Ders Kitaplar1 Uzerine Yapilan Arastrmalarin Kur Diizeyine Gére
Dagilimi

Kur Diizeyi Makale (f) Tez (f) Toplam (f) %
Temel Diizey Kitaplar 68 107 175 %72,31
Orta Diizey Kitaplar 52 96 148 %61,15
Ileri Diizey Kitaplar 42 71 113 %46,69

Tablo 6’ya gére YDOTO ders kitaplari iizerine yapilan arastirmalarm kur
diizeyine gore dagilimma bakildiginda en fazla (=175, %72,31) temel diizey
ogrenciler i¢in hazirlanan kitaplarin 6rnekleme alindigi goriilmektedir. Bu diizey
icin hazirlanan kitaplar 100 makalenin 68’inde, 142 tezin de 107’sinde incelemeye
almmustir. Orta diizey 6grenciler i¢in hazirlanan ders kitaplart 52 makale, 96 tez
olmak {iizere 148 (%61,15) arastirmanin Orneklemini olustururken ileri diizey
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ogrenciler i¢in hazirlanan kitaplar 42°si makale, 71’1 tez olmak tizere 113 (%46,69)
caligsmada arastirmacilar tarafindan drneklem olarak tercih edilmistir.

Dokuzuncu Arastirma Sorusuna Y oénelik Bulgular

Arastirmanin “Yabanci dil olarak Tiirk¢e ogretimi ders kitaplar iizerine yapilan
arastirmalarin  konu segimine gore dagilimi nasildir?” seklindeki dokuzuncu
sorusuna yonelik bulgular Tablo 7°de gosterilmistir.

Tablo 7.

YDOTO Ders Kitaplari Uzerine Yapilan Arastirmalarin Konu Secimine Gore
Dagilimi

Konular Makale (f) Tez () Toplam (f)
Soz varligy, kelime 6gretimi 17 38 55
Kiiltiirel unsurlar, kiiltiir aktarimi 25 26 51
Temel dil becerileri 16 22 38
Dil bilgisi 11 26 37
Metin tiirleri 7 12 19
Yontem, teknik ve stratejiler 7 9 16
Degerler egitimi 4 3 7
Gorsel dgeler 5 2 7
Metin alt1 sorulart 1 5 6
Okunabilirlik 4 1 5
Seviyeye uygunluk 2 - 2
Metinsellik 2 - 2

Tablo 7’de goriildiigii iizere YDOTO ders Kkitaplart iizerine yapilan
aragtirmalarda en fazla “soz varhigrkelime Ogretimi” (f=55) ve “kiiltiirel
unsurlar/kiiltir aktarimi” (f=51) konularinin calisildigr  goriilmektedir. “So6z
varhigr/kelime Ogretimi” tezlerde (f=38), “kiiltiirel unsurlar/kiiltiir aktarimi” ise
makalelerde (f=25) en fazla calisilan konu olmustur. Arastirmalarda temel dil
becerilerine yonelik etkinliklerin incelenmesi (f=38) ve dil bilgisi etkinlikleri (=37)
aragtirmacilarin yogun olarak inceleme yaptiklar1 diger iki konu olarak one
¢ikmistir. Bununla beraber kitaplardaki metinlerin tiirleri (f=19), ¢esitli yontem ve
tekniklerin kitaplarda yer alma durumlarinin (f=16) ele alinmasi disinda degerler
egitimi (f=7), gorsel Ogeler (f=7), metin alti sorularinin incelenmesi (f=6),
okunabilirlik (f=5), seviyeye uygunluk (f=2) ve metinsellik 6l¢iitleri konularinda da
caligmalarm yapildig goriilmektedir.

Tartisma ve Sonug

Bu arastirmada yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi ders kitaplarmin incelendigi
makale ve tezlerin ¢esitli yonlerden ele alinmasi amaglanmig, ulagilan sonuglara ve
bu sonuglarm alanyazindaki farkli ¢aligmalarla iliskisine agsagida deginilmistir.

Yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimi ders kitaplari iizerine yapilan bilimsel
caligsmalarin daha ¢ok lisansiistii tez (%59) olarak karsimiza c¢iktigi, makalelerin
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toplam yayinlar igindeki oraninin %41 oldugu goriilmektedir. Cift¢i ve Coskun’un
(2017) yabancilara Tiirkge Ogretimi alanindaki ¢alismalar1 tasnif ettikleri
aragtirmada ise 235 tez, 270 makale tespit edilmistir. Buna gore yabancilara Tiirkge
Ogretimi c¢alismalarinda makaleler daha fazla gibi goriinse de oOrneklemi ders
kitaplar1 olan arastirmalarin daha ¢ok tez c¢alismasi seklinde oldugunu sdylemek
miimkiindiir. Yine bilindigi ilizere “tezden makale liretme”, bilimsel yayimnlarda
arastirmacilarin tercih ettikleri uygulamalardan biridir. Bu arastirmada tezlerden
makaleye doniistiiriilmiis olan bir ¢alismanin yalnizca tez yaymni dikkate alinmistir.
Bundan dolayr bu o&zellikteki makalelerin ¢alisma disinda birakilmasinin da bu
sonugta etkili oldugu diigiiniilmektedir.

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi ders kitaplar {izerine yapilan arastirmalarin
yayin yillarina bakildiginda en fazla calismanin 2019 yilinda (f=73) yapildig
belirlenmigtir. Bununla birlikte 2018 (f=42), 2017 (=25), 2015 ve 2020 (f=24)
yillart da yaymm sayisinin fazla oldugu donemler olmustur. 2017-2020 yillart
arasindaki son 4 yillik dénemde yapilan arastirmalar (f=164), 11 yillik zaman
diliminde (2010-2020) yapilan aragtirmalarin (f=242) %067,76’sina  karsilik
gelmektedir. Arastirma verilerinin 2020 yili Ekim ay1 igerisinde elde edildigi
diistiniildiigiinde bu yila ait yayin sayilarinm ilerleyen zamanda daha da artis
gosterecegi tahmin edilmektedir. Yabancilara Tirkce Ogretimi arastirmalarini
inceleyen yayinlarda da (Baki, 2019; Celebi vd., 2019; Tirkben, 2018)
aragtirmalarin yapildigi déneme yakin yillarda yaym sayilarmm arttigma yonelik
sunulan tespitler, bu g¢aligmanin sonuglarini destekler niteliktedir. Bu da yillar
gectikge yabancilara Tiirkge Ogretimi arastirmalarinin daha da 6nem kazanmaya
basladigini gostermektedir.

Yabanci dil olarak Tiirkge &gretimi ders kitaplart iizerine yapilan lisansiistii
tezlerin (f=142) 6grenim kademesine gore dagilimina bakildiginda yiiksek lisans
tezlerinin (%93) belirgin sekilde one ciktigr tespit edilmistir. Bu sonug yabancilara
Tiirkge Ogretimi alanindaki lisansiistii tezlerin egilimlerini arastiran g¢alismalarin
(Baki, 2019; Biiyiikikiz, 2014; Celebi vd., 2019; Ercan, 2015; Kii¢iik & Kaya, 2018;
Tiirkben, 2018) bulgularniyla paralellik  gostermektedir. Alandaki yiiksek
lisans/doktora programi/Ggrencisi sayisinin bu sonugta etkili olabilecegi, ayni
zamanda ders kitab1 degerlendirmeleri dokiiman incelemesi teknigi oldugundan bu
tiir caligmalarin daha ¢ok yiiksek lisans diizeyinde kaldigi diistiniilmektedir.

Yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi ders kitaplari iizerine yapilan lisansiistii
tezler (f=142) 35 farkli tiniversitede hazirlanmigtir. Bu tiniversitelerin 13’iinde birer
aragtirma yapilirken 22’sinde konuyla ilgili en az iki arastirmanm yapildig
belirlenmistir. Istanbul Universitesi (£=22), Hacettepe Universitesi (f=14), Gazi
Universitesi (f=13), Dokuz Eyliil Universitesi (f=11) ve Nevsehir Hac1 Bektas Veli
Universitesi (f=10) tez calismalarinda &ne ¢ikan kurumlar olarak dikkat
¢ekmektedir. Nitekim 6rnekleme alinan 142 tezin 70’1 (%49,29) bu bes kurumda
hazirlanmigtir. Arastirmanin bu bulgusunun Tiirkben’in (2018) gergeklestirdigi ve
yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi alaninda lisanstistii diizeyde en fazla aragtirmanin
Gazi Universitesi (%22,14), Istanbul Universitesi (%15,71) ve Dokuz Eyliil
Universitesinde (%15) yapildiginin tespit edildigi arastirmanin  bulgulariyla
ortiistiigli soylenebilir. Ayrica bu ii¢ kurum Ercan’in (2015) arastirmasinda da
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yabanct dil olarak Tiirkce O&gretimi tezlerinde ilk ii¢ sirayr almistir. Bu
iniversitelerin  Tiirkge egitimi alanindaki c¢aligmalarda da oOncii  oldugu
goriilmektedir. Ozcakmak’mn (2017) Tiirkce egitimi lisansiistii arastirmalarinm
egilimlerini inceledigi arastrmasinda Gazi Universitesi ve Dokuz Eyliil
Universitesinin en fazla tezin hazirlandig1 iiniversitelerden oldugu belirtilmistir.
Coskun, Ozcakmak ve Balc1 (2012) tarafindan yapilan ve Tiirkge egitimiyle ilgili
olarak 1981-2010 yillar1 arasinda hazirlanan tezlerin incelendigi arastirmada da Gazi
Universitesi, Hacettepe Universitesi ve Dokuz Eyliil Universitesi en ¢ok tezin
hazirlandig1 ilk bes kurum arasinda yer almistir. Bunun yaninda Gazi Universitesi,
Tirkge egitimi doktora tezlerinde (Boyaci1 & Demirkol, 2018), dinleme becerisiyle
ilgili lisansiistii tezlerde (Dogan & Ozcakmak, 2014) ve Tiirk¢e egitiminde eylem
aragtirmasi yontemiyle gergeklestirilen tezlerde (Giilen Canli & Tepeli, 2019a) de ilk
sirada bulunmaktadir. Tiirkben’e (2018) gore burada bahsi iiniversitelerde gerek
Tiirkge gerek yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretimi lisansiistii programlarmnin daha
once agilmis olmast ve yeterli akademisyenin bulunmasi, c¢alismalarin diger
tiniversitelere gore fazla olmasinda etkili olmustur.

Yabanci dil olarak Tiirkce &gretimi ders kitaplar1 iizerine yapilan lisansiistii
tezleri yiirliten danigsmanlarin unvanlari incelendiginde “Prof. Dr.” (%37) ve “Dog.
Dr.” (%36) unvanma sahip akademik personelin “Dr. Ogr. Uyesi/ Yrd. Dog. Dr.”
(%27) unvanina sahip akademik personele oranla konuyla ilgili daha fazla aragtirma
yaptirdig1 goriilmektedir. Bu sonu¢ Bagci Ayranci’nin (2019) yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretiminde kiiltiir aktarimi {izerine hazirlanan tezlerin danisman bilgileriyle
benzerlik gostermektedir. Tlgili arastirmada incelenen tezlerin danismanlar1 en ¢ok
(%43,75) “Prof. Dr.” unvani tagiyan ogretim iiyelerinden olugsmaktadir. Yabanci dil
olarak Tiirkge 6gretimi iizerine hazirlanan tezlerin danigman bilgilerini inceleyen
Ercan (2015) da benzer sekilde “Prof. Dr.” unvanina sahip danigman sayilarinin
(=44, %37,29) 6n planda oldugunu tespit etmistir. Boyact ve Demirkol (2018)
tarafindan gergeklestirilen ve Tiirk¢e egitimi alanindaki doktora tezlerinin danisman
bilgilerine yer verilen arastirmada da tezlerin %63,5’inin “Prof. Dr.” unvanma sahip
danismanlarca yiiriitildigi ifade edilmistir. Dil bilgisi 6gretimi iizerine yapilmig
doktora tezlerinin incelendigi bagka bir arastirmada da (Giilen Canli & Tepeli,
2019b) “Prof. Dr.” damigmanliginda yiiriitiilen tez oran1 %48,2 seklinde ortaya
c¢ikmistir. Bu sonuglarda aragtirmalarin yapildigi bolimlerdeki unvan dagilimin
etkisi olabilecegi gibi 6gretim iiyelerinin ¢alisma konular1 ve uzmanlik alanlarimm
da etkili olabilecegi diisliniilmektedir.

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi ders kitaplar: {izerine yazilan makalelerin
yazar sayllarina bakildiginda aragtirmacilarin ¢ift yazarli (%46) veya tek yazarl
(%43) yayinlari daha ¢ok tercih ettikleri ortaya ¢ikmistir. Zira 6rnekleme alinan
makalelerin %89’u en fazla iki yazarli yaynlardan olusmustur. Demir ve
Ozdemir’in (2017) cahgmasinda yabanci dil olarak Tiirkge &fretimi iizerine
hazirlanan makalelerde tek veya ¢ift yazarli yayin oranmnmn %88,1 oldugu tespit
edilmistir. Biger (2017) de arastirmasinda yabancilara Tiirkge O6gretimi alaninda
yayimlanan tek veya ¢ift yazarli makale sayisinin toplam arastirmalarin %89,6’smna
karsillk geldigini belirlemistir. Yabanci dil olarak Tirkge soz varhigmi
zenginlestirme ile ilgili bilimsel makalelerin egilimlerini arastiran Maden’in (2020)
calismasinda da 6rneklemdeki 56 makalenin 54’{iniin tek veya ¢ift yazarli oldugu
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ortaya konulmustur. Benzer sonuglar Tiirk¢e egitimi alanindaki arastirmalari ele alan
caligmalarda (Varisoglu, Sahin & Goktas, 2013; Seref & Karagdz, 2019) da ortaya
¢ikmigtir. Bu sonuglara gore alanda calisan akademisyenlerin/arastirmacilarin daha
¢ok bireysel calismay1 tercih ettikleri diistiniilebilir. Bununla birlikte yabanct dil
olarak Tiirk¢e Ogretimi ders kitaplar1 tizerine yapilan c¢aligmalar dokiiman
incelemesine dayalt ve kisi sayisinin az tutulmasina daha uygun oldugundan
yazarlarin bdyle bir tercihe yoneldikleri seklinde bir yorum yapilabilir.

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi ders kitaplar {izerine yapilan arastirmalarin
orneklem tercihine bakildiginda Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkge Ogretim Seti
(£=120), Istanbul Yabancilar Igin Tiirkge Ogretim Seti (£=108), Yedi Iklim
Yabancilar I¢in Tiirkce Ogretim Seti (f=105) ve Gazi Yabancilar Igin Tiirkce
Ogretim Seti (f=82) iizerine oldukca fazla ¢alisma yapildig1 goriilmektedir. Burada
bahsi gegen kitaplar Giileg ve Omeroglu’nun (2016) belirttigi iizere Tiirkce Ogretim
Merkezlerinde en ¢ok kullanilan kitaplardir. Erdil’in (2018) aragtirmasina gore de
Yedi Tklim Tiirkge Ogretim Seti ile Istanbul Tiirkge Ogretim Seti iiniversitelerde en
cok kullanilan dil 6gretim kitaplaridir. Bu durumun arastirmacilarin  Srneklem
tercihlerinde etkili oldugu diistiniilmektedir. Bununla birlikte “Yeni Hitit” daha ¢ok
tezlerde tercih edilirken “Istanbul” daha ¢ok makalelerde tercih edilmistir. Bu sonug
Ercan’in (2015) arastirma bulgulariyla benzerlik gostermektedir. flgili arastirmada
yabancilara Tirkge Ogretimi tezlerinde en fazla incelenen kitabin “Yeni Hitit”
oldugu vurgulanmistir. Ankara Universitesi TOMER tarafindan hazirlanan ve 2002
yilinda “Hitit Yabancilar Icin Tiirkce” adiyla yayimlanan bu set 2006 yilindan
itibaren gelistirilip temel seviye icin “Ogretmen Kitabi” da eklenerek “Yeni Hitit”
seti olusturulmus, Yeni Hitit 1 ve Yeni Hitit 2 ders kitaplar1 2008 yilindan, Yeni
Hitit 3 ders kitabi da 2009 yilindan itibaren kullanilmaya baglanmistir (Simsek,
2011). istanbul Universitesi Dil Merkezince hazirlanan Istanbul Tiirkge Ogretim
Seti’nin ilk baskis1 2012°de yapilirken (Ozbal, 2019) Yunus Emre Enstitiisii
tarafindan hazirlanan “Yedi Iklim” kitap setinin pilot uygulamalarina 2013 yilinda
baslanmisg, yaklagik 2 yillik bir siire zarfinda eser, geri doniitler gergevesinde
giincellenerek tamamlanmistir (Basar, 2016). Buna gére Yeni Hitit Tiirkge Ogretim
Seti’nin tarih olarak daha 6nce hazirlanmis olmasinin, ders kitabi incelemelerinde
daha ¢ok kullanilmis olmasini etkiledigi tahmin edilmektedir.

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi ders kitaplari {izerine yapilan aragtirmalarda
orneklemdeki kitaplarin kur diizeyine gore dagilimima bakildiginda en fazla (=175,
%72,31) temel diizey dgrenciler i¢in hazirlanan kitaplarin 6rnekleme alindig1 ortaya
gikmustir. Orta diizey 6grenciler i¢in hazirlanan ders kitaplar1 148 (%61,15), ileri
diizey 6grenciler i¢in hazirlanan kitaplar da 113 (%46,69) calismada arastirmacilar
tarafindan 6rneklem olarak tercih edilmistir. Buna gore 6rneklem tercihlerinde hem
makale hem de tezlerde temel diizeyden ileri diizeye dogru kademeli bir diisiisiin
oldugu goriilmektedir. Bunda arastirmaci tercihlerinin ya da kitaplara ulagma
imkanlarinin etkili olabilecegi diistintilmektedir.

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi ders kitaplar lizerine yapilan arastirmalarin
konu tercihlerine bakildiginda en ¢ok calisilan bagliklarin “soz varhigrkelime
Ogretimi” (£=55), “kiiltiirel unsurlar/kiltiir aktarim1” (£=51), “temel dil becerilerine
yonelik etkinlikler” (f=38) ve “dil bilgisi” (f=37) oldugu goriilmektedir. “S6z
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varhigrkelime Ogretimi” tezlerde (f=38), “kiiltiirel unsurlar/kiiltiir aktarimi” ise
makalelerde (f=25) en fazla ¢alisilan konu olmustur. Biger’in (2017) arastirmasinda
sozcik ogretimi (%7,8), kiiltlir aktarimi (%6,2) ve dil bilgisi dgretimi (%6,29)
konularinin yabancilara Tiirkge &gretimi alaninda en ¢ok ¢alisilan konulardan
oldugu tespit edilmistir. Dil bilgisi 6gretimi (%16,94), sozciik 6gretimi (%7,63) ve
kiiltiir aktarimi (%5,09), Ercan’in (2015) arastrmasinda da yabancilara Tiirkge
ogretimi tezlerinde en cok tercih edilen konulardan olmustur. Demir ve Ozdemir
(2017) tarafindan gerceklestirilen ¢alismada yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde
en fazla caligilan konular arasinda dil becerileri (%20,1) ile dil bilgisi (%12,8) 6n
plana c¢ikarken Biiyiikikiz’in (2014) arastirmasinda yabancilara Tiirkge Ogretimi
tezlerinde en c¢ok ¢alisilan konunun dil bilgisi incelemeleri (%25,85) oldugu
belirtilmistir. Benzer sekilde Tiirkben (2018) de konuyla ilgili tezlerde dil bilgisi
ogretiminin ilk sirada (%13,93) yer aldigini belirlemistir. Ayni1 ¢alismada ders
kitaplarmm en ¢ok dil bilgisi (%31,58) ve kiiltiir aktarimi (%22,81) acisindan
incelendigi sonucuna da ulasilmistir. Yabancilara Tirkge Ogretimi lisansiistii
tezlerindeki anahtar kelimeleri belirleyen Kiigiik ve Kaya’nin (2018) arastirmasinda
kiltir (f=21), soz varligi-kelime sikligi (f=19) ve dil bilgisi (f=15) kavramlar
tezlerde en sik kullanilan anahtar sozciikler olmustur. Buna gore yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretimi aragtirmalarinda tercih edilen konularin, ders kitabi incelemelerinde
de aragtirmacilar tarafindan tercih edilmis oldugu sdylenebilir.

Cikar Catismas ve Etik Bildirimi

“Yabanct Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplari Uzerine Yapilan
Aragtirmalarm Egilimleri” baslikli ¢alismanin yazim siirecinde bilimsel kurallara,
etik ve alinti kurallarina uyulmus, toplanan veriler {izerinde herhangi bir tahrifat
yapilmamis ve bu ¢alisma bagka herhangi bir akademik yayin ortamina
degerlendirme i¢in gonderilmemistir. Arastirma dokiiman incelemesine dayali
olarak gergeklestirildiginden etik kurul karar1 zorunlulugu bulunmamaktadir.
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Extended Abstract

Textbooks are one of the first materials that come to mind when it comes to course
material. Described as printed teaching material used for learning purposes prepared
in accordance with the objectives, content, teaching-learning process and assessment
and evaluation dimensions in an educational program (Demirel & Kiroglu, 2020)
and as learning-teaching material that consists of texts prepared in accordance with
the developmental characteristics and level of the student and with the principles of
the curriculum and presents the information it contains to the student (Sahin, 2012),
textbooks are one of the important tools ensuring that activities of teachers and
students in the learning process are carried out in an orderly manner (Goger, 2008).
As in all levels of education, as the carriers of the curriculum (Serin & Turan, 2015),
textbooks are one of the most important materials used in teaching Turkish to
foreigners. In the books prepared for the teaching of Turkish as a foreign language,
taking the fields of reading, writing, listening and speaking skills and grammar
learning into account, it is aimed to develop these skills of foreigners (Biger & Alan,
2017). According to Liile Mert (2013), these books should make use of the language
opportunities of Turkish properly and sufficiently, and should have the quality of
acquiring and introducing all the features of the language intended for teaching.
Although the main purpose of these books is to teach Turkish, they should be
prepared in a way that includes the richness of Turkish, Turkish culture and various
information (Tiryaki & Dogan, 2017). The books prepared on teaching Turkish as a
foreign language are not only important in language teaching but also an important
source of data for researchers working in this field. There are many studies in the
literature that attempt to analyze and evaluate these books from various aspects.

This study aiming to determine the trends of the studies on the textbooks of
teaching Turkish as a foreign language was carried out through document analysis in
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qualitative research design. Document analysis covers the analysis of written
materials that contain information about the phenomenon or facts aimed to be
searched (Yildirim & Simsek, 2011). As one of the purposeful sampling methods,
criterion sampling was used in the study. The basic understanding in this sampling
method is to study all situations that meet a predetermined set of criteria (Yildirim &
Simsek, 2011). The sample of the study consists of articles and theses published
between 2010 and 2020. A total of 242 research including 142 theses and 100
articles were included in the study. Theses were accessed through YOK National
Thesis Center, articles on YOK Academic, Google Scholar and Dergipark databases.
These studies were analyzed according to years, educational levels, advisor titles,
universities they were prepared for, number of authors, sample selection, course
level preference and subjects. The data analyzed through content analysis technique
were presented through tables and graphs by finding the frequency (f) and
percentage (%) values.

According to the findings of the study, in the researches on teaching Turkish as a
foreign language textbooks, it was observed that postgraduate theses (59%) were
more than articles (41%). In the distribution of postgraduate theses by education
level, master theses (93%) are quite higher than doctoral theses (7%). In the
distribution of the studies by years, it was determined that the highest number of
studies was conducted in 2019 (f=73) and 2018 (f=42). They were followed by 2017
(f=25), 2015 and 2020 (f=24). Studies conducted in the last four years between
2017-2020 (f=164) correspond to 67.76% of the studies (f = 242) conducted in an
11-year period (2010-2020). The year with the least number of publications is 2012.
Accordingly, it is seen that research on the subject has increased in recent years. It
was determined that graduate theses were prepared in 35 different universities, that
more than one study were conducted in 22 of these institutions, and that Istanbul
University (f=22), Hacettepe University (f=14), Gazi University (f=13), Dokuz
Eyliill University (f=11), Nevsehir Hac1 Bektas Veli University (f=10), Canakkale
Onsekiz Mart University (f=8) and Tokat Gaziosmanpasa University (f=7) were the
institutions where thesis studies were conducted the most. Considering the titles of
the advisors who carry out master’s and doctoral theses, it was determined that
faculty members with the title of “Prof. Dr.” (37%) and “Assoc. Dr.” (36%) stood
out. The rate of the theses conducted by faculty members holding the title of “Dr.
Faculty Member / Asst. Prof.” is 27%. It was revealed that "double-author" (46%)
and "single author" (43%) publications were preferred more for the number of
authors. When the samples of the researches are analyzed, it was observed that the
most researched textbooks were Yeni Hitit Turkish for Foreigners (f=120), Istanbul
Turkish for Foreigners (f=108), Yedi iklim Turkish for Foreigners (f=105) and Gazi
Turkish Teaching Sets (f=82). When analyzing the course level of the books
sampled in the studies, it was found out that in both articles and theses, researchers
analyzed the textbooks prepared for basic (72.31%) and intermediate level (61.15%)
students more than the advanced course (46.69%) books. It was determined that the
topics standing out in the subject preferences of the researches on textbooks are
“vocabulary/teaching new words” (f=55), “cultural elements/transfer of culture”
(f=51), “activities for basic language skills” (f=38) and “grammar” (f=37).
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As a result, it has been observed that the findings of the study are in line with the
findings of other studies (Bagc1 Ayranci, 2019; Baki, 2019; Biger, 2017; Biiyiikikiz,
2014; Celebi, Ergiil, Usta & Mutlu, 2019; Demir & Ozdemir, 2017; Ercan, 2015;
Kiigik & Kaya, 2018; Maden, 2020; Tiirkben, 2018) analyzing the trends of
postgraduate theses and articles in the field of teaching Turkish to foreigners.
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